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“Bana hakaret etseydi güneşi yumruklardım.”

– Kaptan Ahab,  
HERMAN MELVILLE, Moby Dick
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1
Akşam Yemeğinde Konuklar
Korsanlar tarafından kaçırıldığım bölüm

18 Ağustos 1819, Çarşamba

Bu beden cesur değil. Kanla lekelenmiş, düşmanlarla çevrili ve 
nihai varış noktasını bilemediğim karanlık bir yolculuğa zo-
runlu olan ben cesur değilim.

Rutubetli hücremde mumun alevi titrek bir ışık oluşturuyor. 
Bana bir tüy kalem ve bir seyir defteri verildi; bunları ancak 
önüme konan görev için ölçümlerin ve not almanın çok önem-
li olduğu yönündeki ısrarlarım sonucu edinebildim.

Uzun süre iş birliği yapmaya niyetim yok; aslında kısa süre 
içinde bir kaçış planım olacağını umuyorum. Bu arada bu boş 
sayfalara sığınıyorum; gerektiği gibi adaletin karşısına çıkarıla-
bilsinler diye beni esir alanların çehrelerini ve yaptıkları kötü-
lükleri not alıyorum ama her şeyden çok da kafamı boşaltmak 
için yazıyorum, zira gördüklerim ve çektiklerim yüzünden de-
lirmediysem bu sadece Tanrı’nın merhameti sayesinde.

Uyumak imkânsız; dalgalar midemi alt üst ediyor ve yüreğim 
ağzımda, dışarı çıkmak için çırpınıyor. Kaygım müthiş bir ha-
cet giderme ihtiyacını tetikliyor ama bu lanet geminin her sal-
lanmasıyla odamdaki lazımlık devrilip yere dökülme tehlikesi 
içinde. Temizlenmek için kirli bir havlu kullanıyorum; bundan 


